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1.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Bei der Verwendung Ihres Telefons sollten Sie immer die folgenden grundlegenden Sicherheitshinweise beachten,
um das Risiko eines Brands, eines Kurzschlusses oder einer Verletzung zu vermeiden. Dazu gehéren:

1.
2.
3.

10.

11.

12.
13.

1.1.

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung griindlich durch.
Bitte befolgen Sie alle Warnhinweise und Anweisungen.

Ziehen Sie den Netzstecker ab, bevor Sie das Gerat reinigen. Verwenden Sie keine Flissig- oder
Aerosol-Reiniger. Verwenden Sie ein feuchtes Tuch fir die Reinigung.

Um Hoérschaden zu vermeiden, beachten Sie bitte, dass dieses Produkt eine extreme Lautstarke erzeugen
kann, wenn die Verstarkerfunktion (Audio-Boost) eingeschaltet ist.

Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Badewanne oder im Swimmingpool etc.

Halten Sie das Telefon von direkter Sonneneinstrahlung und besonders kalten Umgebungen fern. Stellen
Sie das Telefon nicht in die Nahe von Warmequellen, wie Heizkorper, Herde usw.

Uberlasten Sie die Steckdosen und Verldngerungskabel nicht, da anderenfalls Brand- oder Kurzschlussgefahr
besteht.

Verwenden Sie Ihr Telefon wahrend eines Gewitters nie im Freien. Ziehen Sie das Telefon- und das
Stromkabel der Basisstation bei einem Gewitter ab.

Verwenden Sie das Telefon nie an offenen Gasflammen.

Verwenden Sie nur die mitgelieferten NiMH- (Nickel-Metallhydrid)-Akkus. Die Betriebszeiten fir die
Mobilteile gelten nur fur die mitgelieferten Batterien.

Die Verwendung von anderen Akkus oder nicht aufladbaren Batterien/Primarzellen kann gefahrlich sein.
Sie kénnen zu Stérungen und/oder Schaden am Gerat fuhren. Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die
aus der Nichtbeachtung der Hinweise resultieren.

Verwenden Sie keine Ladegerate von Drittherstellern. Die Akkus kénnten beschadigt werden.
Entsorgen Sie die Akkus sachgemaB. Die Akkus nicht mit Wasser oder Feuer in Verbindung bringen.

Inhalt des Pakets

Die Packung enthilt die folgenden Artikel:

1 Mobilteil

1 Ladegerat fir das Mobilteil

1 schnurgebundenes Telefon

1 Horer

1 Spiralkabel

2 Netzadapter (1 x fur die Basis und 1 x fur die Ladestation des Mobilteils)
1 Telefonanschlusskabel

1 wiederaufladbarer NiMH-Akkupack

1 Wandhalterung zur Befestigung an der Basis

1 Benutzerhandbuch

Das Duo- und Trio-Paket enthalt zusatzlich:

N NN

w

Mobilteil(e)

Ladegerat(e) fur Mobilteile

AC-Netzteil(e) fur Ladegerat(e) des Mobilteils
Wiederaufladbare NiMH-Akkupacks

INSTALLATION IHRES TELEFONS
) Einsetzen und Laden der Akkus
Offnen Sie das Akkufach, indem Sie den Deckel verschieben.
Setzen Sie die beiden mitgelieferten AAA-Akkus wie gezeigt ein. Achten Sie besonders auf die
Polaritdtsausrichtung.
SchlieBen Sie das Akkufach, indem Sie den Deckel wieder zuriickschieben.
Setzen Sie das Mobilteil auf die Basisstation und laden Sie das Mobilteil vor der Erstinbetriebnahme 8
Stunden lang auf. Das Mobilteil gibt einen Piepton aus, wenn es richtig auf die Basisstation oder das
Ladegerat gesetzt wurde.



Hinweis:

1.
2.

R WNEN

Verwenden Sie nur Akkus mit genau den selben Spezifikationen wie die mitgelieferten Akkus.

Bei Verwendung von nicht wiederaufladbaren Batterien oder nicht konformen Batterien kann das Produkt
beschadigt werden und es besteht ein Gesundheitsrisiko (siehe das Kapitel ,Technische Daten"™).

Wenn Akkus falsch eingesetzt, gedffnet oder Hitze ausgesetzt werden, kénnten sie beschadigt werden.
Halten Sie Akkus von Feuer fern. Anderenfalls kdnnten sie explodieren.

AnschlieBen der Basisstation

Stecken Sie ein Ende des Telefonkabels in die Telefonbuchse auf der Unterseite der Basisstation.

Stecken Sie das kleine Ende des Netzteils in die Netzbuchse auf der Unterseite der Basisstation.
Stecken Sie das andere Ende des Netzteils in eine Steckdose.

Stecken Sie das andere Ende des Telefonkabels in die Telefonbuchse.

Verwenden Sie immer die mitgelieferten Kabel.
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2.3. Ladegerat(e) anschlieBen (fiir Duo / Trio Modelle)
Stecken Sie das Netzteil in eine 230VAC, 50Hz Netz-Steckdose.

3. LERNEN SIE IHR TELEFON KENNEN
3.1. Basisstation Ubersicht

® ®

@ ® Q0 ©
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1. ANRUFSPERRE

Im Standby-Modus: Driicken, um zum Menl Rufsperre zu gelangen.

Im Klingelmodus: Driicken, um einen eingehenden Anruf zu blockieren, wenn Block.Einst. auf EIN steht.
AUFRUFLISTE §?

Im Standby-Modus: Driicken, um auf die Anrufliste zuzugreifen.
WAHLWIEDERHOLUNGSLISTE (@

Im Standby-Modus: Driicken, um auf die Wahlwiederholungsliste zuzugreifen.
SOFTKEY-TASTEN

Driicken, um die Optionen auf dem Bildschirm (ber den Tasten zu bestatigen.
RETURN-TASTE *O)

Driicken, um zum vorherigen Menii zuriickzukehren, ohne Anderungen vorzunehmen.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

TASTE AUFWARTS UND LAUTSTARKE ERHOHEN &

Im Meni-Modus: Driicken, um in den Menlpunkten nach oben zu blattern.

In der Telefonbuchliste/Wahlwiederholungsliste/Anrufliste: Driicken, um in der Liste nach oben zu blattern.
Wahrend der Eingabe von Namen oder Zahlen: Driicken, um den Cursor nach links zu bewegen.
Wéhrend eines Anrufs und der Nachrichtenwiedergabe: Driicken, um die Lautstédrke zu erhéhen.

TASTE ABWARTS UND LAUTSTARKE VERRINGERN v

Im Meni-Modus: Driicken, um in den Menlpunkten nach unten zu blattern.

In der Telefonbuchliste/Wahlwiederholungsliste/Anrufliste: Driicken, um in der Liste nach unten zu
blattern.

Wahrend der Eingabe von Namen oder Zahlen: Driicken, um den Cursor nach rechts zu bewegen.
Wahrend eines Anrufs und der Nachrichtenwiedergabe: Driicken, um die Lautstédrke zu verringern.
RUCKWARTS SPRINGEN <¥{

Driicken, um zur vorherigen Nachricht zu springen.

WIEDERGEBEN P>

Im Standby-Modus: Driicken, um die Nachricht abzuspielen

Wéhrend der Wiedergabe: Driicken, um die Wiedergabe der aktuellen Nachricht von Anfang an zu
wiederholen.

VORWARTS SPRINGEN P>

Dricken, um die aktuelle Nachricht zu Uberspringen und die ndchste Nachricht abzuspielen.

AB EIN-/AUSSCHALTEN d)

Driicken diese Taste, um den Anrufbeantworter ein-/auszuschalten.

STOPPEN @

Driicken, um die Wiedergabe der Nachricht zu stoppen.

LOSCHEN

Driicken, um die aktuelle Nachricht wahrend der Wiedergabe zu I6schen.

AUDIOVERSTARKUNG 9+

Wahrend eines Anrufs: Driicken, um Audioverstarkung ein-/auszuschalten (inaktiv im Freisprechmodus).
TELEFONBUCH [

Im Standby-Modus: Driicken, um auf das Telefonbuch zuzugreifen.

DIREKTSPEICHER-TASTEN M1, M2, M3

Im Standby-Modus oder wahrend eines Anrufs: Driicken, um die im Direktspeicher gespeicherte Nummer
zu wahlen.

FREISPRECHMODUS I‘

Driicken der Taste, um einen Anruf Uber die Freisprecheinrichtung der Basis zu tatigen, anzunehmen oder
zu beenden.

Driicken der Taste, um wahrend eines Anrufs zwischen dem Mobilteil und der Freisprecheinrichtung der
Basis umzuschalten.

. ALPHANUMERISCHE TASTATUR / ¥ / #

Im Modus Standby/Wahlvorbereitung/Andern/wéhrend eines Anrufs: Driicken, um Zeichen/Zahlen
einzugeben.

Im Modus Wahlvorbereitung/wéhrend eines Anrufs: Halten Sie # gedriickt, um eine Pause einzufligen.

Im Interkom-Modus mit einem externen Anruf: Driicken und halten Sie 0, um eine Telefonkonferenz zu
starten.

Im Modus Standby/Wahlvorbereitung/Andern/wahrend eines Anrufs: Halten Sie 0 gedriickt, um eine
Flashzeit einzugeben.

BLAUE MOBILTEIL-LED
Leuchtet permanent, wahrend das Mobilteil benutzt wird oder die Basis im Gesprachsmodus ist
Blinkt, wenn ein Anruf eingeht oder wahrend der Registrierung.



3.2.

Anzeigesymbole und Symbole der Kombi-Basis

Symbole anzeigen

Beschreibung

Softkey-Symbol fir den Zugriff auf das Hauptmend.

oK Softkey-Symbol zum Bestatigen der Auswahl und Speichern der Eingabedaten.
X Softkey-Symbol fir:
1.  Aktuell angezeigten Telefonbuch-/Anruflisten-/Wahlwiederholungs-Eintrag
I6schen
2. Auswahl abbrechen und aus dem aktuellen Vorgang aussteigen
=i 1. Softkey-Symbol fiir voriibergehende Stummschaltung des Klingeltons wahrend
- des Klingelmodus einstellen.
2. Ein durchgehendes Leuchten zeigt an, dass der Klingelton der Basis
3. ausgeschaltet ist.
Lo ] Ein durchgehendes Leuchten zeigt an, wenn neue Sprachnachrichten (VMWI)

empfangen und noch nicht gelesen wurden.
Erlischt, wenn alle Sprachnachrichten gelesen worden sind.

Ein durchgehendes Leuchten zeigt an, dass es sich um einen neuen Anruf handelt,
der noch nicht in der Anrufliste gelesen wurde.

Erlischt, nachdem alle Anrufe gelesen wurden.

Blinkt, wenn auf die Anrufliste zugegriffen wird.

Blinkt, wenn auf die Wahlwiederholungsliste zugegriffen wird.

Ein durchgehendes Leuchten zeigt an, dass entweder die Anrufsperre oder die
Anonyme-Anrufe-Sperre auf EIN gesetzt ist .
Blinkt, wenn das Menl Rufsperre aufgerufen wird.

Blinkt, wenn auf das Telefonbuch zugegriffen wird.

Blinkt, wenn neue AB-Nachrichten oder Memos nicht gelesen wurden oder das
AB-Meni aufgerufen wird.

Dauerhaftes EIN zeigt an, dass AB eingeschaltet ist, wahrend alle AB-Nachrichten
und Memos gelesen wurden.

EIN erlischt, wenn der AB ausgeschaltet ist, dass der AB ausgeschaltet ist, wahrend
alle AB-Nachrichten und Memos gelesen wurden.

_ﬁ-'-- Softkey-Anzeige fir Abbruch des aktuellen Vorgangs und Riickkehr in den
n==
=i Standby-Modus.
.- n
".-Ii' Ein durchgehendes Leuchten zeigt an, wenn ein Alarm eingestellt ist.
= Blinkt, wenn die zuvor eingestellte Alarmzeit erreicht wird.

3.3.

Mobilteil-Uberblick
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10.

11.

12.

OK
MENU

Im Standby-Modus: Driicken, um das Hauptmenu aufzurufen.

Im Untermeni-Modus: Driicken, um die Wahl zu bestatigen.

Wahrend eines Anrufs: Driicken, um Intercom/Telefonbuch/Wahlwiederholungsliste/Anrufliste aufzurufen.
a *

* Im Hauptmeni-Modus: Driicken Sie die Taste, um das Einstellungsmenu fur die Anrufsperre aufzurufen.
Im Klingelmodus: Driicken Sie die Taste, um den eingehenden Anruf zu blockieren* falls die Anrufsperre
auf ON steht.

A

o

Im Standby-Modus: Driicken, um die Telefonbuchliste aufrufen.

Im Meni-Modus: Driicken, um aufwarts durch die Menu-Eintrage zu blattern.

In der Telefonbuchliste/Wahlwiederholungsliste/Anrufliste: Driicken, um aufwarts durch die Liste zu
blattern.

Wahrend eines Anrufs: Driicken, um die Lautstédrke zu erhdhen.

Beim Klingeln: Driicken, um die Ruftonlautstédrke zu erhdhen.

v

Im Meni-Modus: Driicken, um abwarts durch die Menul-Eintrage zu blattern.

In der Telefonbuchliste/Wahlwiederholungsliste/Anrufliste: Driicken, um abwarts durch die Liste zu
blattern.

Wahrend eines Anrufs: Dricken, um die Lautstéarke zu verringern.

Beim Klingeln: Driicken, um die Ruftonlautstédrke zu verringern.

~—
C

Waéhrend eines Anrufs: Driicken, um einen Anruf zu beenden und auf den Standby-Bildschirm
zurlickzukehren.

Im Meni-/Bearbeitungsmodus: Driicken, um auf das vorherige Meni zurlickzukehren.

Im Menu-/Bearbeitungsmodus: Driicken und halten, um auf den Standby-Bildschirm zuriickzukehren.
Im Bearbeitungs- / Vorwahimodus: Driicken Sie die Taste, um ein Zeichen / eine Ziffer zu lI6schen.
Beim Klingeln: Driicken Sie die Taste, um den Klingelton auszuschalten.

M1, M2, M3

Im Ruhemodus / Wahrend eines Anrufs: Driicken Sie die Taste, um die im Direktwahlspeicher gespeicherte
Nummer zu wahlen.

AUDIOVERSTARKUNG :77+

Wahrend eines Anrufs: Driicken Sie die Taste, um die Verstarkung der Hoérerlautstarke ein-/auszuschalten
(nicht aktiv im Freisprechmodus).

*

Driicken Sie die Taste, um 9 einzufiigen Im Ruhemodus: halten Sie die Taste gedrickt, um die Wahlwie-
derholungsliste aufzurufen.

#

Driicken Sie die Taste, um # einzufiigen Im Ruhemodus: Halten Sie die Taste gedriickt, um die Anrufliste
aufzurufen.

Im Vorwahlmodus / wahrend eines Anrufs: Halten Sie die Taste gedriickt, um eine Pause einzufligen.
ALPHANUMERISCHE TASTATUR

0 Taste im Vorwahl-/Nummernbearbeitungsmodus: Driicken und halten, um eine Pause einzufligen.

1, 2, 3 Taste im Bereitschafts-Modus: Driicken und halten, um eine gespeicherte Direktspeichernummer zu
wahlen.

Taste ,0" wahrend eines Anrufs: Halten Sie die Taste gedriickt, um eine Telefonkonferenz zu starten (im
Interkom-Modus)

'

Im Standby-/Vorwahlmodus: Driicken, um einen Anruf zu tétigen.
In Wahlwiederholungsliste/Anrufliste/ Telefonbucheintrag: Driicken, um einen gewahlten Eintrag in der
Liste anzurufen. Beim Klingeln: Driicken, um einen Anruf zu beantworten.
Waéhrend eines Anrufs: Driicken Sie die Taste, um in den Freisprechmodus zu wechseln.
/

MOBILTEIL-LED ',I\/_

Bei eingehendem Anruf: Blinkt schnell.

Bei Mobilteilsuche: Blinkt schnell.

Wahrend des Ladens: Leuchtet durchgehend.

Neue Nachricht auf dem Anrufbeantworter: Blinkt langsam.

9
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E Symbol zeigt an, dass entweder die Anrufsperre oder die Unterdriickung anonymer Anrufe auf EIN
gesetzt ist.

I Blinkt, wenn sich das Mobilteil auBerhalb der Reichweite der.
II Basisstation befindet oder nicht in der Basisstation registriert ist.

‘ﬂ Zeigt an, dass ein Anruf stattfindet.
Blinkt bei Aufruf aus der Anrufliste.

Zeigt an, dass die Freisprechfunktion verwendet wird.

3

B

Leuchtet, wenn der Wecker eingestellt ist.
Blinkt, wenn die eingestellte Weckzeit erreicht wird.

Zeigt an, wenn der Anrufbeantworter eingeschaltet ist.
Blinkt, wenn neue Nachrichten auf dem Anrufbeantworter eingegangen sind.

Zeigt an, dass der Rufton ausgeschaltet ist.

g8

Zeigt an, dass eine neue Sprachnachricht auf dem AB empfangen wurde.

Zeigt an, dass der Akku voll geladen ist.
Das gesamte Icon blinkt, wenn der Akku zum ersten Mal geladen wird.
Das Icon im Inneren blinkt, wenn der Akku fast vollsténdig geladen ist.

I

Blinkt, wenn der Akku leer ist.

Das Symbol zeigt einen neuen, entgangenen Anruf in der Anrufliste an, der nach der Nummer oder nach

el dem Namen mit * markiert ist.

»  Nach dem Aufrufen wird das Symbol * ausgeblendet.
Blinkt bei Aufruf der Anrufliste.

:.3..-}- Das Symbol zeigt an, dass die Verstdrkung der Horerlautstérke eingeschaltet ist (Horer des Mobilteils
wird lauter)

%1 Blinkt bei Aufruf des Telefonbuchs.

I:. Blinkt bei Aufruf der Wahlwiederholungsliste.

Kompatibilitat mit Horgeradten:

Sonderfunktion, die Hintergrundgerdusche und Interferenzen unterdriickt, wenn dieses Telefon mit einem
Horgerat verwendet wird.

4, IHR TELEFON BENUTZEN
4.1. BegriiBungs-Modus (Land)
Ihr Telefon wechselt unter den folgenden 2 Bedingungen in den BegriiBungsmodus.

4.1.1. Erstmaliges Einschalten des Mobilteils ohne Anmeldung an einer Basis
(zuséatzliches Mobilteil).
Die Landerliste wird auf dem Display angezeigt

Verwenden Sie é /¥ . um das gewiinschte Land auszuwahlen
Driicken Sie 2K zur Bestatigung.
Setzt zuriick und Bitte Warten werden auf dem Display angezeigt

Nach Abschluss des Zurlicksetzens werden Sie aufgefordert, Datum und Uhrzeit einzugeben (wie in Ab-
schnitt 13.5.3 beschrieben).

L
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4.1.2. Nach dem Zuriicksetzen des Telefons
1. Die Landerliste wird auf dem Display der Telefonbasis und allen Mobilteilen angezeigt.

2. Verwenden Sie & / ¢ , um das gewiinschte Land an der Telefonbasis oder einem schnurlosen Mobilteil
auszuwahlen.

1. Driicken Sie MEE'EU zur Bestdtigung, wenn Sie das Land am Mobilteil auswahlen.
11. Driicken Sie OK , um zu bestéatigen, wenn Sie das Land an der Telefonbasis auswahlen.
3. Setzt zuriick und Bitte Warten werden auf dem Display der Telefonbasis und aller Mo bilteile angezeigt.
4. Nach Abschluss des Zurlicksetzens werden Sie aufgefordert, Datum und Uhrzeit einzugeben (wie in
Abschnitt 13.5.3 beschrieben).
4.2, Tatigen Sie einen Anruf
4.2.1. Wahlvorbereitung

Uber das Mobilteil:
1. Geben Sie die Rufnummer ein und driicken Sie /'.‘ , um die Nummer zu wéahlen.
2. Dricken Sie rc‘ , um die Eintragsnummer zu I&schen.
Uber die Telefonbasis:
1. Geben Sie die Rufnummer ein und driicken I' oder heben Sie den Hérer ab, um die Nummer zu wahlen.
2. Dricken Sie C, um die Eintragsnummer zu léschen.
4.2.2. Direktwahl
Uber das Mobilteil:
Driicken Sie ('.1 , um die Leitung zu Ubernehmen und die Rufnummer einzugeben.
Uber die Telefonbasis:
Dricken Sie I' oder heben Sie den Horer ab und geben Sie die Rufnummer ein.
4.2.3. Anruf aus dem Telefonbuch
Uber das Mobilteil:
" A " . A "
1.  Driicken Sie g ODER driicken Sie 2%, und /& , um Telefonbuch auszuwéhlen und dann &, , um das
Telefonbuch aufzurufen.

2. Dricken Sie é /' , um den gewiinschten Eintrag auszuwéhlen

3. Dricken Sie ﬂ| , um die gewlinschte Eintragsnummer zu wahlen.

Uber die Telefonbasis:

1. Dricken Sie [ ODER driicken Sie == und & / ¢ , um Telefonbuch auszuwahlen und dann OK , um
das Telefonbuch aufzurufen.

2. Driicken Sie & / § , um den gewiinschten Eintrag auszuwahlen.

3. Dricken Sie I' oder heben Sie den Horer ab, um den Eintrag zu wahlen.

4.2.4. Anruf aus der Anrufliste
Uber das Mobilteil:

1. Halten Sie die Taste # gedriickt, ODER driicken Sie Mcg'ﬁu und é/ v , um Anrufliste auszuwahlen und dann
M':'Eﬁ._. , um die Anrufliste aufzurufen.

2. Drlcken Sie é / v , um den gewinschten Eintrag auszuwéahlen.

3. Dricken Sie /’.1 , um den Eintrag zu wahlen.
Uber die Telefonbasis:

1. Drlicken Sie i.:' ODER driicken Sie == und A / v , um Anrufliste auszuwahlen und dann OK , um auf
die Anrufliste zuzugreifen.
Driicken Sie A / v , um den gewlnschten Eintrag auszuwahlen.

Driicken Sie |' oder heben Sie Hérer ab, um den Eintrag zu wahlen.
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4.2.5. Anruf aus der Wahlwiederholungsliste
Uber das Mobilteil:

1. Halten Sie die Taste % gedrickt, um die Wahlwiederholungsliste aufzurufen.
2. Dricken Sie é oder @ , um den gewiinschten Eintrag auszuwahlen.

3. Dricken Sie ('.1 , um den Eintrag zu wahlen.

Uber die Telefonbasis:
1. Halten Sie die Taste Ll , um die Wahlwiederholungsliste aufzurufen.

2. Driicken Sie & / § , um den gewiinschten Eintrag auszuwéhlen.
3. Dricken Sie |' oder heben Sie den schnurgebundenen Hérer ab, um den Eintrag zu wahlen.

4.2.6. Wahlen mit den Direktwahltasten M1/M2/M3 oder 1/ 2/ 3

Driicken M1, M2, M3, an der Basis und am Mobilteil, dann wird die Nummer automatisch gewahlt. Auf diesen
Tasten missen Sie zunachst eine Rufnummer speichern. Siehe Abschnitt 6.1.

Fir die Tasten 1, 2 oder 3 halten Sie 1, 2 oder 3 an der Basis oder am Mobilteil gedriickt, dann wird die Nummer
automatisch gewahlit. Auf diesen Tasten missen Sie zundchst eine Rufnummer speichern. Siehe Abschnitt 6.2.

4.3. Einen Anruf annehmen
Uber das Mobilteil:

Dricken Sie wahrend des Klingelns /'.' , um einen Anruf entgegenzunehmen.

Wenn sich das Mobilteil in der Ladestation befindet und Auto-Antwort auf EIN eingestellt ist. Wenn Sie wahrend
des Klingelns den Horer aus der Ladestation abnehmen, wird der Anruf automatisch angenommen.

Uber die Telefonbasis:
Driicken wahrend des Klingelns I‘ oder heben Sie den Hérer ab, um einen Anruf anzunehmen.

4.4, Beenden eines Anrufs
Wéhrend eines Anrufs

Uber das schnurlose Mobilteil:

Driicken Sie #T* , ODER legen Sie das Mobilteil in die Ladestation, um das Gesprach zu beenden.
Uber die Telefonbasis:

Driicken Sie |' oder legen Sie den Horer auf, um das Gesprach zu beenden.

4.5. Horer- und Freisprechlautstidrke einstellen
Sowohl fir das Mobilteil als auch fir die Telefonbasis:

Driicken Sie wahrend eines Anrufs & und §¢ , um die gewiinschte Lautstérke von 1 bis 5 auszuwé&hlen.
Wenn Sie den Anruf beenden, bleibt die Einstellung auf der zuletzt gewahlten Stufe gespeichert.

4.6. Audio-Verstarkung
Um die Lautstarke im Horer des Mobilteils wahrend eines Gespréachs deutlich zu erhéhen.

Wahrend Sie ein Gesprach fiihren oder eine Nachricht/Ansage anhéren, driicken die Taste @+ am Mobilteil

oder an der Telefonbasis. So schalten Sie die Audio-Verstdrkung ein. Driicken Sie erneut Taste @+ , um die
Audio-Verstarkung auszuschalten.

Warnung: Ein Uber langere Zeit zu lauter Ton kann das Gehor beeintrachtigen.

4.7. Stummschalten eines Anrufs (nur bei Telefonbasis)
Driicken Sie wahrend eines Anrufs <Stumm> an der Telefonbasis, um das Mikrofon stumm zu schalten.

Ihr Anrufer kann Sie nicht horen. Driicken Sie <Mik.an> an der Basis des Telefons, um dessen Mikrofon
stummzuschalten.

4.8. Voriibergehende Stummschaltung des Klingeltons

Wenn das Telefon klingelt, kdnnen Sie den Klingelton des aktuellen Anrufs voriibergehend stumm schalten.
Beim nachsten Anruf klingelt es wieder normal.

Uber das Mobilteil: Driicken Sie ’c‘ , um den Klingelton stumm zu schalten.

Uber die Telefonbasis: Driicken Sie jﬁ , um den Klingelton stumm zu schalten.
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4.9. Finden Sie das Mobilteil
Sie konnen das Mobilteil lokalisieren, indem Sie auf der Basisstation des Telefons die Taste <Bldattern >
driicken.

Alle angemeldeten Mobilteile der Basisstation erzeugen den Paging-Ton und ,Paging" wird 60 Sekunden lang
auf dem Display der schnurlosen Mobilteile angezeigt.

Sie kdnnen den Funkruf stoppen, indem Sie ('.1 oder eine beliebige Wahltaste an einem beliebigen, Mobilteil
oder . an der Basis dricken.

Hinweis: Wenn wahrend des Pagings ein Anruf eingeht, klingelt das Telefon mit dem eingehenden Anruf statt
des Pagings.

5. ANRUFSPERRE
Dieses Telefon ist mit der Funktion Smart Call Block* ausgestattet. Mit dieser Funktion kénnen Sie unerwiin-
schte Anrufe vermeiden, indem Sie nur bestimmten Nummern erlauben, Ihr Telefon klingeln zu lassen.

*Diese Funktion ist standardméBig ausgeschaltet und erfordert ebenfalls ein Abonnement des Dienstes "Caller
Line Identification" bei Ihrem Telefondienstanbieter.

UBERSICHT BLOCKIERTE ANRUFER

Einstellung | Erklérungen

Aus Die Funktion Rufsperre ist deaktiviert. Dies ist der Standardmodus.

Ein Die Funktion Rufsperre ist auf den manuellen Modus eingestellt. Nummern, die in der
Sperrliste gespeichert sind, werden nicht durchgestellt und das Telefon klingelt lautlos.
Nummern kdnnen der Liste hinzugefligt werden, wéhrend das Telefon klingelt und/oder nach
einem Anruf (zum Aktivieren siehe Teil 5.1).

Kontakte In diesem Modus werden alle Nummern, die nicht in Ihrem Telefonbuch gespeichert sind,
automatisch gesperrt und lassen Ihr Telefon nicht klingeln. Alle Anrufe, die mit den in Threm
Telefonbuch registrierten Kontakten ibereinstimmen, werden normal ausgefiihrt.

Wenn dieser Modus gewahlt ist, wird im Standby-Modus auf dem Display KONTAKTE OK
angezeigt, es sei denn, Sie haben ungelesene Nachrichten/verpasste Anrufe

(zur Aktivierung siehe Teil 5.2.1).

VIP In diesem VIP-Modus werden nur Anrufe, die mit Kontakten tbereinstimmen, die in IThrem
Telefonbuch als VIP registriert sind, durchgestellt und lassen Ihr Telefon klingeln. Jede
andere Nummer wird nicht klingeln. Wenn dieser Modus gewahlt ist, wird im Standby-Modus
VIP OK auf dem LCD angezeigt, es sei denn, Sie haben ungelesene Nachrichten/verpasste
Anrufe (zum Aktivieren siehe Teil 5.2.2)

ANONYME Mit dieser zusatzlichen Funktion kénnen Sie Anrufe blockieren, bei denen keine Rufnummer
ANRUFE angezeigt wird (z. B. private Anrufe, internationale Anrufe usw.). Diese Option kann
zusatzlich zu jeder der vier vorherigen Optionen aktiviert werden (zum Aktivieren siehe Teil
5.3)

5.1. Manueller Anrufsperrmodus

Die manuelle Anrufsperre ist fir den Anfang die einfachste Option. Wenn Sie in den Einstellungen fir die
Anrufsperre EIN wahlen, werden alle in Ihrer Sperrliste gespeicherten Rufnummern gesperrt.

Sie kdnnen jederzeit Nummern aus dieser Liste hinzufligen/entfernen.

So blockieren Sie einen eingehenden Anruf:

Wenn die Funktion Rufsperre auf EIN eingestellt ist, driicken @ wihrend das Telefon klingelt. Dies beendet den
Anruf und bietet Ihnen die Méglichkeit, die Nummer mit einem Klick in der Sperrliste zu speichern.

Bestae.? erscheint im Display, driicken 2K, am Mobilteil oder OK an der Basis, um zu bestétigen, dass diese
Nummer in der Sperrliste gespeichert werden soll.

WICHTIG: Wenn Sie nicht bestatigen, wird die Nummer nicht in die Sperrliste aufgenommen und der nachste
Anruf wird normal durchgestellt.
HINWEIS: Alle nachfolgend beschriebenen Vorgange (von 5.1.1 bis 6.1) kdnnen auch vom Mobilteil aus

durchgefiihrt werden. Von dort aus besteht der einzige Unterschied darin, dass das Symbol === der Taste des
Mobilteils 2K, entspricht.
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5.1.1. Aktivieren der Betriebsart MANUELL
Im Standby-Modus
Uber die Telefonbasis:

1. Dricken Sie ===, drlicken Sie A oder v zur Auswahl von Rufsperre.

2. Driicken Sie OK , driicken Sie & ode § zur Auswahl von Block.Einst. ODER driicken Sie @ , um die
Block.Einst. direkt aufzurufen.

3. Driicken Sie OK, driicken Sie A oder v , um Ein auszuwahlen (manueller Modus).

Nachdem Sie diese Option aktiviert haben, wird das Anrufsperre-Symbol @ auf der Display-Anzeige angezeigt.

5.2. Nummern zur Sperrliste hinzufiigen
5.2.1. Im Standby-Modus
Uber die Telefonbasis:

1. Driicken Sie @ , Block.Einst. wird angezeigt, oder Driicken Sie == und driicken Sie & oder ¥ , um
Rufsperre auszuwahlen.

2. Dricken Sie OK, driicken Sie A oder v , um Rufsperre auszuwahlen.

3. Drlcken Sie OK, driicken Sie A oderv , um Neu hinzuf., auszuwdhlen, geben Sie die zu blockierende
Nummer ein, dricken Sie OK zum Speichern.

5.2.2, Von eingehenden Rufnummern

Uber die Telefonbasis:

1. Drucken im Standby-Modus der Taste iP oder driicken Sie ===, drlicken Sie A oder v , um auf die
Anrufliste zuzugreifen.

2. Driicken Sie & oder §, um in der Anrufliste zu blattern.

3. Dricken Sie OK , um die gewlinschte Nummer auszuwéahlen.

4. Dricken Sie OK und A oder v , um Zu Block auszuwahlen.

5. Driicken Sie OK , um die Nummer ggf. zu &ndern, und driicken Sie OK , um sie in der Sperrliste zu
6. speichern.

5.2.3. Von Wahlwiederholungsnummern

Uber die Telefonbasis: L
Driicken im Standby-Modus die Taste |_lll , um die Wahlwiederholungsliste aufzurufen..

Driicken Sie A oder v , um die Wahlwiederholungsliste zu durchsuchen.
Driicken Sie OK , um die gewlinschte Wahlwiederholungsnummer auszuwahlen.
Driicken Sie OK und & oder & , um Zu Block auszuwéhlen.

Driicken Sie OK , um die Nummer zu dndern, falls erforderlich.

Driicken Sie OK zur Bestatigung.

3. Nummern in der Blockierliste @dndern
Uber die Telefonbasis:

Wiederholen Sie Schritt 1 und 2 in Teil 5.2.1.

Driicken Sie OK , driicken Sie A oder v , um die zu dndernde Nummer auszuwahlen.
Driicken Sie zweimal OK , driicken Sie A oder v , um Aendern auszuwahlen.
Driicken Sie OK , um zu éndern, und driicken Sie dann OK , um zu speichern.

4. Loschen einer Nummer in der Sperrliste
Uber die Telefonbasis:

Wiederholen Sie Schritt 1 und 2 in Teil 5.2.1.

Driicken Sie OK , driicken Sie A oder v , um die zu lI6schende Nummer auszuwahlen.

Dricken Sie OK , dann dricken Sie X und es wird > Loeschen? angezeigt.

Driicken Sie OK , um das Ldschen zu bestatigen, oder driicken Sie X , um das Léschen nicht zu bestatigen.

.5. Alle Nummern aus der Sperrliste I6schen
Uber die Telefonbasis:

Wiederholen Sie Schritt 1 und 2 in Teil 5.2.1.
Driicken Sie OK , driicken Sie A oder v , um eine beliebige blockierte Nummer auszuwahlen.
Driicken Sie zweimal OK , driicken Sie A oder v , um Alles Loesch auszuwahlen.

Driicken Sie OK , und es wird Bestae.? angezeigt. Driicken Sie OK , um das Loschen zu bestatigen, oder
driicken Sie X , um den Eintrag nicht zu Ischen.

POUNECH PUNRECH PONECH OO R WN R

14



5.6. Automatischer Anrufsperrmodus

5.6.1. Nur VIPs

In diesem restriktiven automatischen Modus werden nur Anrufe durchgestellt, die mit Nummern Ubereinstim-
men, die als VIP in Ihrem Telefonbuch gespeichert sind, und Ihr Telefon klingeln lassen.

Im Standby-Modus

Uber die Telefonbasis:

1. Wiederholen Sie Schritt 1 und 2 in Teil 5.1.1. oder driicken u um direkt auf Block.Einst. zuzugreifen.

2. Driicken Sie OK und & / ¥ , um VIP OK auszuwéhlen.

3. Dricken Sie OK zur Bestatigung.

5.6.2. Nur Kontakte

In diesem Modus werden nur Anrufe, die mit den in Ihrem Telefonbuch gespeicherten Kontakten (normal und
VIP) Ubereinstimmen, durchgestellt und lassen Ihr Telefon klingeln.

Im Standby-Modus

Uber die Telefonbasis:

1. Wiederholen Sie Schritt 1 und 2 in Teil 5.2, oder driicken Sie a um direkt auf Block.Einst. zuzugreifen.
2. Dricken Sie OK , driicken Sie A oder v um Kontakte OK auszuwahlen.

3. Dricken Sie OK zur Bestatigung.

5.7. Anonymer Anrufsperrmodus
Mit dieser Funktion kénnen Sie Nummern sperren, die keine Nummer auf Ihrem Telefon anzeigen.
Diese kann unabhéngig von den anderen Anrufsperrmodi aktiviert oder deaktiviert werden.

5.7.1. Private Anrufe sperren

Dieser Modus sperrt eingehende Anrufe, deren Nummern absichtlich vor Thnen geheim gehalten wurden.
Im Standby-Modus

Uber die Telefonbasis:

1. Drucken Sie ==

==—, und A oder v , um Rufsperre auszuwahlen und driicken Sie dann OK oder driicken
Sie stattdessen @@ .
2. Drlcken Sie A oder v , um Block.Anonym auszuwadhlen.
3. Drlcken Sie OK, und A oder v , um Privat auszuwahlen.
4. Dricken Sie OK zur Bestatigung.

5.7.2. Alle anonymen Anrufe sperren

Dieser Modus sperrt alle Arten von eingehenden anonymen Anrufen, einschlieBlich privater Anrufe, internatio-
naler Anrufe, Minztelefonanrufe und anderer Anrufe auBerhalb des Bereichs.

Im Standby-Modus

Uber die Telefonbasis:

1. Wiederholen Sie Schritt 1 und 2 in Teil 5.7.1,
2. Drlcken Sie OK , driicken Sie A oder v , um Alle auszuwahlen.
3. Dricken Sie OK zur Bestatigung.

6. EINSTELLEN DIREKTWAHL
Die Direktwahltasten M1, M2 und M3 sind an der Basis und am schnurlosen Mobilteil identisch.
Egal, ob Sie sie an der Basis oder am Mobilteil (an den Mobilteilen) programmieren.

6.1. Taste 1, 2 und 3
Im Standby-Modus
Uber die Telefonbasis:

1. Driicken Sie == und & oder ¥ , um Direktwahl auszuwahlen.

Driicken Sie OK und & oder § , um Taste 1, 2 oder 3 auszuwéhlen.

Dricken Sie OK , um den Namen einzugeben.

Driicken Sie OK , um die Nummer einzugeben.

Driicken Sie OK und A oder v , um den Rufton auszuwahlen.

Driicken Sie OK und Driicken v, um den Eintrag auszuwahlen und als VIP zu markieren oder driicken Sie
X flr einen normalen Eintrag.

(Hinweis: ! erscheint, um anzuzeigen, dass dieses Telefonbuch ein VIP-Eintrag ist.)

ounkwnN
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6.2. Fir M1, M2, M3
Im Standby-Modus
Uber das Mobilteil

1. Driicken Sie 2K, und é oder ¥ , um Direktwahl auszuwéhlen.

2. Dricken Sie é‘j oder ¥, um M1 / M2 / M3 auszuwahlen.
3. Driicken Sie 8%, um die Nummer einzugeben.

4. Dricken Sie 8K zur Bestatigung.

Uber die Telefonbasis:

1. Drlicken Sie im Standby-Modus === und A oder v , um Direktwahl auszuwéhlen.
2. Drlcken Sie A or v , um Taste 1, Taste 2 oder Taste 3 auszuwahlen.

3. Dricken Sie OK , um die Nummer einzugeben.

4. Drucken Sie OK zur Bestatigung.
(Hinweis: Die Speicher der Tasten 1, 2, 3 sind unabhdngig von der Basis und den einzelnen Mobilteilen.)

7. TELEFONBUCH

Ihr Telefon kann bis zu 100 Telefonbucheintrage mit Namen und Nummern speichern. Jeder Telefonbucheintrag
kann maximal 24 Ziffern fiur die Rufnummer und 12 Zeichen fiir den Namen enthalten. Sie kénnen auch
verschiedene Klingeltdne fir Ihre Telefonbucheintrage auswéahlen. Telefonbucheintrage werden in alphabetischer
Reihenfolge nach Namen gespeichert.

7.1. Hinzufiigen eines neuen Telefonbucheintrags

Im Standby-Modus

Uber das MObI|teI|

1. Dricken Sie m um das Telefonbuch aufzurufen, ODER driicken Sie 2K, und m oder § , um Telefonbuch
auszuwéhlen und driicken dann 2K, , um die Telefonbuchliste aufzurufen.

2. Dricken Sie 85, , um Neu hinzuf. auszuwéhlen.

3. Wiederholen Sie die Schritte 3 bis 6 von Teil 6.1.

Uber die Telefonbasis:

1. Driicken Sie die Taste [JJ ODER driicken Sie == und & oder § , um Telefonbuch auszuwéhlen, und
driicken Sie dann OK , umdie Telefonbuchliste aufzurufen.

2. Dricken Sie OK , um Neu hinzuf. auszuwahlen.

3. Wiederholen Sie die Schritte 3 bis 6 von Teil 6.1.

(Hinweis: ! zeigt an, dass dieses Telefonbuch ein VIP-Eintrag ist.)

7.2. Anzeigen eines Telefonbucheintrags
Uber das Mobilteil:
1. Wiederholen Sie Schritt 1 in Teil 7.1.

A
2. Dricken Sie g oder v , um den gewiinschten Eintrag auszuwahlen.
3. Drlcken Sie M@ﬁu , dann werden der Name, die Nummer und der Rufton des ausgewahlten
Telefonbucheintrags angezeigt.

Uber die Telefonbasis:

1. Wiederholen Sie Schritt 1 in Teil 7.1.

2. Drlcken Sie A oder v , um den gewiinschten Eintrag auszuwahlen.

3. Dricken Sie OK , dann werden der Name, die Nummer und der Rufton des ausgewahlten Telefonbuchein-
trags angezeigt.

7.3. Andern eines Telefonbucheintrags

Uber das Mobilteil:

1.  Wiederholen Sie die Schritte 1 und 2 in Teil 7.2.

Driicken Sie zweimal OK, und na) oder W um Aendern auszuwahlen.
Driicken Sie 2K, um den Namen zu &ndern.

Driicken Sie 2K, um die Nummer zu &ndern.

Wiederholen Sie Schritt 6 in Teil 6.1.

ber die Telefonbasis:
Wiederholen Sie die Schritte 1 und 2 in Teil 7.2.

Driicken Sie OK und A oder v , um Aendern auszuwahlen.
Driicken Sie OK , um den Namen zu &ndern.

Driicken Sie OK , um die Nummer zu andern.

Wiederholen Sie Schritt 6 in Teil 6.1.

MRUNRECO R WN
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7.4. Einen Telefonbucheintrag als VIP vornehmen
Uber das Mobilteil:

1. Wiederholen Sie die Schritte 1 und 2 in Teil 7.2.
2. Driicken Sie zweimal 2 und é oder W um VIP? auszuwéhlen.

3. Wiederholen Sie Schritt 6 in Teil 6.1.

Uber die Telefonbasis:

1. Wiederholen Sie die Schritte 1 und 2 in Teil 7.2.

2. Dricken Sie zweimal OK und A oder v , um VIP? auszuwahlen.
3. Dricken Sie OK und es wird VIP? angezeigt.

4.  Wiederholen Sie Schritt 6 in Teil 6.1.

7.5. Hinzufiigen eines Telefonbucheintrags zum Direktspeicher
Im Standby-Modus
Uber das Mobilteil:

1. Wiederholen Sie Schritt 1 in Teil 7.1.
2. Driicken Sie zweimal 2% und DAJ oder ¥ , um Sp. hinzuf. auszuwéhlen.

3. Driicken Sie 2 und é oder ¥ um M1/ M2/ M3/ Taste 1/ Taste 2/ Taste 3 auszuwahlen.

4. Driicken Sie X, um Name, Nummer und Rufton anzuzeigen, und Driicken dann 2K, , um zu bestétigen.
Hinweis: Wenn Sie Taste 1 oder Taste 2 oder Taste 3 wahlen, wird in Schritt 4 nur die Nummer angezeigt.
Uber die Telefonbasis:

1. Wiederholen Sie Schritt 1 in Teil 7.1.

2. Drlicken Sie zweimal OK und A oder v , um Sp. hinzuf. auszuwahlen.

3. Drlcken Sie OK und A oder v ,um M1/ M2/ M3/ Taste 1/ Taste 2/ Taste 3 auszuwahlen.

4. Drucken Sie OK , um den Namen und die Nummer anzuzeigen, dann Driicken Sie OK zur Bestdtigung
Hinweis: Wenn Sie Taste 1 oder Taste 2 oder Taste 3 wahlen, wird in Schritt 4 nur die Nummer angezeigt.

7.6. Loschen eines Telefonbucheintrags
Uber das Mobilteil:

1. Wiederholen Sie die Schritte 1 und 2 in Teil 7.2.
2. Driicken Sie zweimal 2, und m oder W , um Loeschen auszuwahlen

3. Driicken Sie 8, , Bestae.? wird angezeigt, und Driicken dann m oder W , um v zum Léschen oder X
zum Nichtléschen auszuwahlen.

4. Driicken Sie 2K zur Bestatigung.

Uber die Telefonbasis:

1. Wiederholen Sie die Schritte 1 und 2 in Teil 7.2.

2. Dricken Sie OK , um Name, Nummer und Rufton des Eintrags anzuzeigen.
3. Dricken Sie X , und Loeschen? wird angezeigt. Driicken Sie OK um das Ldschen zu bestatigen, oder
driicken Sie X , um nicht zu Iéschen.

7.7. Léschen des gesamten Telefonbuchs
Uber das Mobilteil:

1. Wiederholen Sie die Schritte 1 und 2 in Teil 7.2.

2. Driicken Sie zweimal 8, und m oder W , um Alles Loesch auszuwahlen

3. Driicken Sie 8, , Bestae.? wird angezeigt, und Driicken dann Dﬂ oder W , um v zum Léschen oder X
zum Nichtléschen auszuwahlen.

4. Driicken Sie 2K zur Bestatigung.

Uber die Telefonbasis:

1. Wiederholen Sie die Schritte 1 und 2 in Teil 7.2.

2. Dricken Sie zweimal OK und A oder v , um Alles Loesch auszuwahlen.

3. Dricken Sie OK , und es wird Bestae.? angezeigt. Driicken Sie OK , um das Léschen zu bestatigen, oder
driicken Sie X , um das Léschen nicht zu bestatigen.
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8. WAHLWIEDERHOLUNGSLISTE

Es werden bis zu 10 der zuletzt angerufenen Nummern in der Wahlwiederholungsliste gespeichert.

Wenn eine Nummer der Wahlwiederholungsliste mit einem Telefonbucheintrag Gbereinstimmt, wird stattdessen
der gespeicherte Name angezeigt.

8.1. Speichern einer Wahlwiederholungsnummer im Telefonbuch
Im Standby-Modus
Uber das Mobilteil:

1. Halten Sie die Taste % gedrickt, um auf die Wahlwiederholungsliste zuzugreifen.
Driicken Sie é oder § , um die Wahlwiederholungsliste zu durchsuchen.

Driicken Sie 2K, , um die gewiinschte Wahlwiederholungsnummer auszuwéhlen.

Driicken Sie 2K um den Namen einzugeben.

Driicken Sie 2K, um die Nummer zu &ndern, falls erforderlich.
Wiederholen Sie die Schritte 5 und 6 in Teil 7.1.
Uber die Telefonbasis:
Driicken Sie die Taste i__ili um die Wahlwiederholungsliste aufzurufen.
Driicken Sie & oder § , um die Wahlwiederholungsliste zu durchsuchen.
Driicken Sie OK , um die gewlinschte Wahlwiederholungsnummer auszuwahlen.
Driicken Sie OK und & oder § , um Nr.Speichern auszuwéhlen.
Dricken Sie OK , um den Namen einzugeben.
Driicken Sie OK , um die Nummer zu andern, falls erforderlich.
Wiederholen Sie die Schritte 5 und 6 in Teil 7.1.
(H|nwe|s ! zeigt an, dass dieses Telefonbuch ein VIP-Eintrag ist)

2
3
4. Dricken Sie 2K und é or ¢ um Nr.Speichern auszuwéhlen.
5
6
7.

N RN

8.2. Speichern einer Wahlwiederholungsnummer im Direktspeicher
Uber das Mobilteil:

1. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3 in Teil 8.1.
Driicken Sie 2K und é oder § , um Sp. hinzuf. auszuwéhlen.

Driicken Sie 2K und é oder § , um M1/ M2/ M3 auszuwéhlen.

Driicken Sie 2K, um den Namen einzugeben.

Driicken Sie 2K, um die Nummer zu &ndern, falls erforderlich.
Wiederholen Sie die Schritte 5 und 6 in Teil 7.1.

Uber die Telefonbasis:

Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3 in Teil 8.1.

Driicken Sie OK und & oder § , um Sp. Hinzuf. auszuwéhlen.
Driicken Sie & oder § , um M1/ M2/ M3 auszuwahlen.
Driicken Sie OK , um den Namen einzugeben.

Dricken Sie OK , um die Nummer zu dndern, falls erforderlich.
Wiederholen Sie die Schritte 5 und 6 in Teil 7.1.

(Hlnwels | zeigt an, dass dieses Telefonbuch ein VIP-Eintrag ist)

oA W

A

8.3. Loschen einer Wahlwiederholungsnummer
Uber das Mobilteil:
1.  Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3 in Teil 8.1.

2. Dricken Sie 8, und é oder § , um Loeschen auszuwéhlen.

3. Wiederholen Sie die Schritte 3 und 4 in Teil 7.6.

Uber die Telefonbasis:
1. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3 in Teil 8.1.

2. Wiederholen Sie Schritt 3 in Teil 7.6.
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8.4.

Gesamte Wahlwiederholungsliste 16schen

Uber das Mobilteil:

1.
2.
3.

Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3 in Teil 8.1.
Driicken Sie XK, und é oder § , um Alles Loesch auszuwahlen.
Wiederholen Sie die Schritte 3 und 4 in Teil 7.7.

Uber die Telefonbasis:

1.
2.
3.
9.

Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3 in Teil 8.1.
Driicken Sie OK und & oder §¢ , um Alles Loesch auszuwéhlen.
Wiederholen Sie Schritt 3 in Teil 7.7.

ANRUFERANZEIGE (Netzabhdngig)

Diese Funktion ist verflighar, wenn dieses Leistungsmerkmal bei Ihrem Netzbetreiber freigeschaltet wurde.
Ihr Telefon kann bis zu 50 empfangene Anrufe mit Datum/Uhrzeit-Informationen in der Anrufliste speichern.

Hinweise: Wenn das Senden der Anruferinformationen nach Anrufernummer deaktiviert ist, wird
+~Anonym-Anruf" angezeigt. Wenn die Rufnummern des Anrufers nicht angegeben sind, wird , Extern-Anruf"
angezeigt.

Wenn im Standby-Modus drei unbeantwortete Anrufe eingehen, wird ,3 Neue Anr." angezeigt.

9.1.

Ansicht der Anrufliste

Alle empfangenen Anrufe werden in der Anrufliste gespeichert, wobei der letzte Anruf ganz oben in der Liste
steht. Wenn die Anrufliste voll ist, wird der alteste Anruf durch den letzten Anruf ersetzt.

Im Standby-Modus

Uber das Mobilteil:

1.
2.

3.
4.

A
Halten Sie die Taste # gedriickt, oder driicken Sie X, und o oder § um Anrufliste auszuwahlen.
Driicken Sie 8K, die Anrufliste wird angezeigt. Der unbeantwortete Anruf, der nicht gelesen wurde, wird
mit einem H am Ende der Nummer gekennzeichnet.

A
Driicken Sie g oder % , um den gewiinschten Eintrag auszuwéhlen.

Driicken Sie 9K, 'um weitere Detailinformationen des gewtlinschten Eintrags zu sehen.

Uber die Telefonbasis:

1.
2.

3.
4.

9.2.

Driicken Sie die Taste ip oder driicken Sie == und & oder $§ , um Anrufliste auszuwéhlen.

Driicken Sie OK und die Anrufliste wird angezeigt. Der unbeantwortete Anruf, der nicht gelesen wurde,
wird mit einem 9 am Ende der Nummer gekennzeichnet.

Driicken Sie & oder § , um den gewiinschten Eintrag auszuwé&hlen.

Driicken Sie OK , um weitere Detailinformationen des gewlinschten Eintrags zu sehen.

Speichern einer Ruflistennummer im Telefonbuch

Uber das Mobilteil:

1.

uVRWNRECU R WD

Wiederholen Sie die Schritte 1 und 3 in Teil 9.1.
Driicken Sie zweimal 2K, und DAJ oder ¢ , um Nr.Speichern auszuwéhlen.
Driicken Sie MEE’E._. , um den Namen einzugeben.

Driicken Sie 2K, um die Nummer zu &ndern, falls erforderlich.

Wiederholen Sie die Schritte 5 und 6 in Teil 6.1.

ber die Telefonbasis:

Wiederholen Sie die Schritte 1 und 3 in Teil 9.1.

Driicken Sie zweimal OK und & oder § , um Nr.Speichern auszuwéhlen.
Dricken Sie OK , um den Namen einzugeben.

Driicken Sie OK , um die Nummer zu éndern, falls erforderlich.
Wiederholen Sie die Schritte 5 und 6 in Teil 6.1.

(Hinweis: ! zeigt an, dass dieses Telefonbuch ein VIP-Eintrag ist)

9.3.

Speichern einer Ruflistennummer im Direktspeicher

Uber das Mobilteil:

1.

2.
3.

Wiederholen Sie die Schritte 1 und 3 in Teil 9.1.

Driicken Sie zweimal \8K, und oy oder ¢ , um Sp. hinzuf. auszuwéhlen.
Wiederholen Sie die Schritte 4 und 6 in Teil 8.2.

Uber die Telefonbasis:

1.
2.
3.

Wiederholen Sie die Schritte 1 und 3 in Teil 9.1.
Driicken Sie zweimal OK und & oder § , um Sp. hinzuf. auszuwé&hlen.
Wiederholen Sie die Schritte 4 und 6 in Teil 8.2.
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9.4. Loschen eines Eintrags in der Anrufliste
Uber das schnurlose Mobilteil:

1. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3 in Teil 9.1.

2. Driicken Sie zweimal 3%, und pg oder § um Loeschen auszuwéhlen.

3. Wiederholen Sie die Schritte 3 und 4 in Teil 7.6.

Uber die Telefonbasis:

1. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3 in Teil 9.1.

2. Dricken Sie OK um Name, Nummer und Melodie des Eintrags anzuzeigen.
3. Dricken Sie OK und Loeschen? wird angezeigt.

4.  Wiederholen Sie Schritt 3 in Teil 7.6.

9.5. Loschen Sie die gesamte Liste der Anrufliste
Uber das schnurlose Mobilteil:

1. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3 in Teil 9.1.

2. Driicken Sie zweimal 8, und é oder § , um Alles Loesch auszuwahlen.

3. Wiederholen Sie die Schritte 3 und 4 in Teil 7.7.

Uber die Telefonbasis:

1.  Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3 in Teil 9.1.

2. Driicken Sie zweimal OK und & oder § , um Alles Loesch auszuwahlen.

3. Alles Loesch Bestae.? wird angezeigt.

4. Dricken Sie OK , um das Léschen der gesamten Wahlwiederholungsliste zu bestdtigen, oder driicken Sie
X , um zu bestatigen, dass Sie nicht |I6schen mdchten.

10. VOICEMAIL (netzabhdngig)

Voice Mail Waiting Indication (VMWI) {3 erscheint, wenn eine neue Voicemail-Nachricht beim
Telefondienstanbieter zum Abhoren bereitliegt. Diese Funktion ist nur verfligbar, wenn Sie den Voicemail-Dienst
Ihres Telefonanbieters abonniert haben.

10.1. Zugriff auf Voice-Mail-Nachrichten

LI wird angezeigt und die VMWI-Nummer wird in der Anrufliste gespeichert, wenn Sie eine neue Nachricht in

Ihrer Sprachmailbox haben.

Uber das schnurlose Mobilteil:

1. Halten Sie im Standby-Modus die Taste # gedriickt, oder driicken Sie & und DAJ oder ¢ , um die Anrufliste
auszuwahlen.

2. Driicken Sie 2K, driicken Sie é; oder §¢ um den gewiinschten VMWI-Eintrag auszuwahlen.

3. Driicken Sie ¢ um den Voicemail-Dienst anzuwé&hlen, oder wéhlen Sie die vom Telefondienstanbieter be-
reitgestellte Voicemail-Nummer.

Uber die Telefonbasis:

1. Drucken Sie im Standby-Modus die Taste i? , oder driicken Sie == und & oder ¢ , um Anrufliste
auszuwahlen.

2. Driicken Sie OK , driicken Sie & oder § um den gewiinschten VMWI-Eintrag auszuw&hlen.

3. Dricken Sie I' oder heben Sie den Horer an der Telefonbasis ab, um den Voicemail-Dienst anzuwéahlen, oder

wahlen Sie die vom Telefondienstanbieter bereitgestellte Voicemail-Nummer.

11. ANRUFBEANTWORTER

Ihr Telefon enthdlt einen Anrufbeantworter, der unbeantwortete Anrufe aufzeichnet, wenn er eingeschaltet ist.
Der Anrufbeantworter kann bis zu 59 Nachrichten innerhalb der maximalen Aufnahmezeit von ca. 60 Minuten
speichern. Neben der Aufnahme eingehender Nachrichten kénnen Sie auch Memos fiir andere Benutzer Ihres
Telefons aufnehmen. Wenn der Speicher des Anrufbeantworters voll ist, zeigt das Display im Standby-Modus
Speich. Voll an.
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11.1. Einschalten/Ausschalten des Anrufbeantworters
Uber das Mobilteil:

1. Dricken Sie Mcg'ﬁu und é oder v , um Anrufbeantw. auszuwahlen.
2. Drlcken Sie MEE)EU und é oder v , um Ab Ein/Aus auszuwahlen.

3. Drilcken Sie MEE’E._. und é oder v , um Ein oder Aus auszuwahlen.

4. Drlcken Sie M':E’ﬁu zur Bestatigung.

Uber die Telefonbasis:

1. Dricken Sie (l) an der Telefonbasis, um den AB ein-/auszuschalten.
ODER
Dricken Sie ==: und A oder v , um Anrufbeantw. auszuwahlen.

2

3 Driicken Sie OK und A oder 9 , um Ab Ein/Aus auszuwahlen.
4. Dricken Sie OK und A oder v , um Ein oder Aus auszuwahlen.
5

Dricken Sie OK to confirm.

Wenn der Anrufbeantworter auf Ein eingestellt ist, wird [&#] auf dem Display des Mobilteils und der Telefon-Ba-
sisstation angezeigt.

Wenn der Anrufbeantworter auf Aus gestellt ist, wird [%¥] vom Display ausgeblendet.

11.2. Horen Sie die Nachrichten auf dem Anrufbeantworter ab

Wenn neue Nachrichten auf dem Anrufbeantworter aufgezeichnet werden, blinkt [£¥] fim Display und die
Nummer der neuen Nachricht wird im Display angezeigt, bis alle neuen Nachrichten abgespielt wurden.
Uber das Mobilteil:

A
1.  Driicken Sie 3K, und pg o % , um Anrufbeantw. auszuwahlen.

. —— A )
Driicken Sie 2K, und g 0 % , um Nachr.Hoeren auszuwahlen.

Driicken Sie 2K um die Wiedergabe der Nachricht zu starten. Auf dem Display werden die Datums- und
Zeitinformationen der empfangenen Nachricht angezeigt.

A
4. Driicken Sie wéhrend der Nachrichtenwiedergabe ppj oder § , um die Lautstérke der
Nachrichtenwiedergabe zu erhéhen bzw. zu verringern.

A
5. Driicken Sie \J, und g oder § um Stop, Weiter, Zurueck, Loeschen auszuwéhlen.

Driicken Sie 2K, um wahrend der Nachrichtenwiedergabe entsprechende Funktionen auszufiihren.

7. Alternativ kdnnen Sie auch die folgenden Tastenkombinationen verwenden, um verschiedene Funktionen
wahrend der Nachrichtenwiedergabe zu steuern.

o

I. Driicken Sie die 55 , um die Nachrichtenwiedergabe zu stoppen (Stop-Funktion).

II. Driicken Sie die ?4 , um die Wiedergabe der aktuellen Nachricht von Anfang an zu wiederholen.
Driicken Sie die 754 zweimal, um riickwarts zur vorherigen Nachricht zu springen
(Zurueck-Funktion).

I11. Driicken Sie die '56 , um zur Wiedergabe der ndchsten Nachricht zu springen (Weiter-Funktion).

IVv. Driicken diese Taste §2 , um die aktuelle Nachricht zu 16schen (Loeschen-Funktion).

Uber die Telefonbasis:

1. Dricken pp.

2. Die neuen Nachrichten werden lUber den Lautsprecher der Telefonbasis abgespielt.

3. Driicken Sie & oder § , um die Lautstérke wéhrend der Nachrichtenwiedergabe zu erhhen bzw. zu
verringern.

4. Sie kdonnen die folgenden Tasten Stop, Weiter, Zurueck, Loeschen verwenden, um verschiedene

Vorgange wahrend der Nachrichtenwiedergabe zu steuern.

I. @ : Stoppen der Wiedergabe der Nachricht.

1I. P> : Uberspringen, um die néchste Nachricht abzuspielen.

III. <9 : Riickwarts springen zur Wiedergabe der vorherigen Nachricht.

V. ! : Uberspringen, um die Wiedergabe der aktuellen Nachricht von Anfang an zu wiederholen.
V. O : Léschen der aktuell wiedergegebenen Nachricht.
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11.3. Alle Nachrichten im Anrufbeantworter l6schen
Uber das Mobilteil:

" . A .
1. Driicken Sie 8K und g oder W . um Anrufbeantw. auszuwahlen.

2. Driicken Sie 2 und g oder W , um Altes Lésch auszuwahlen.

3. Wiederholen Sie die Schritte 3 und 4 in Teil 7.7.

Uber die Telefonbasis:

1. Driicken Sie == und & oder ¢ , um Anrufbeantw. auszuwéhlen.

2. Driicken Sie OK und & oder §¢ , um Altes Lésch auszuwahlen.

3. Dricken Sie OK , und es wird Bestae.? angezeigt.

4. Drucken Sie OK um das Loschen aller abgehorten Nachrichten zu bestatigen, oder ﬁ' um in den Stand-
by-Modus zurtickzukehren.

11.4. Einstellungen des Anrufbeantworters

11.4.1. Aufzeichnung oder nur Ansage

StandardmaBig ist der Anrufbeantworter im Mit Aufz.-Modus eingestellt, der es Anrufern ermdéglicht, eine
Nachricht zu hinterlassen. Dieser Modus kann auf ,Ohne Aufz." geandert werden, wodurch Anrufer keine
Nachricht hinterlassen kénnen. In diesem Fall werden Ihre Anrufer aufgefordert, spater zuriickzurufen.

Uber die Telefonbasis:

1. Driicken Sie == und & oder § , um Anrufbeantw. auszuwéhlen.

2. Driicken Sie OK und & oder § , um Ab Einst. auszuwéhlen.

3. Driicken Sie OK und & oder § , um Antwortmodus auszuwahlen.

4. Dricken Sie OK und & oder § , um Mit Aufz. oder Ohne Aufz. auszuwéhlen.
5. Driicken Sie OK zur Bestatigung.

11.4.2. Eigene, ausgehende Nachricht aufzeichnen (OGM)

Sie kdnnen Ihre eigene Ansage fiir den Mit Aufz. -Modus oder den Ohne Aufz. -Modus aufnehmen, die
verwendet wird, wahrend der Anrufbeantworter den Anruf entgegennimmt. Wenn Ihre personalisierte Ansage
geldscht wird, wird die voreingestellte Ansage automatisch wiederhergestellt.

Uber das Mobilteil:
1. Wiederholen Sie die Schritte 1 und 2 in 11.4.1.

. ) A )
2. Driicken Sie 2%, und g oder ¥ . um Ansagen auszuwéhlen.
A
3. Driicken Sie 2 und g oder ¥ , um Mit Aufz. oder Ohne Aufz. auszuwahlen.

A
Driicken Sie &, und 0y oder W , um Nachr.Aufz. auszuwahlen.

Driicken Sie 2%, , um die Aufnahme Ihrer personalisierten Ansage zu starten und ,Aufnehmen" wird auf
dem Display angezeigt.

6. Driicken Sie 8K, , um zu stoppen und Ihre personalisierte Ansage zu speichern. Ihre neu gespeicherte,
personalisierte Ansage wird automatisch wiedergegeben. Driicken Sie alternativ die Taste C, um zum
vorherigen Display zurlickzukehren, ohne die personalisierte Ansage zu speichern.

Uber die Telefonbasis:

1. Wiederholen Sie die Schritte 1 und 2 in 11.4.1.

Driicken Sie OK und A oder v , um Ansagen auszuwahlen.

Driicken Sie OK und A oder v , um Mit Aufz. oder Ohne Aufz. auszuwahlen.

Driicken Sie OK und A oder v , um Aufzeichnen auszuwahlen.

Dricken sie OK um die Aufnahme Ihrer personalisierten Ansage zu starten und ,Nachr.Aufz." wird auf

dem Display angezeigt.

6. Dricken Sie OK um zu stoppen und Ihre personalisierte Ansage zu speichern. Ihre neu gespeicherte,
personalisierte Ansage wird automatisch wiedergegeben. Driicken Sie alternativ die Taste @@ , um zum
vorherigen Display zurlickzukehren, ohne die personalisierte Ansage zu speichern.

LU S

11.4.3. Wiedergabe und Loschen der personalisierten Ansage

Sie kdnnen Ihre eigene personalisierte Ansage oder die voreingestellte Ansage fiir den Mit Aufz. -Modus
wiedergeben oder den Ohne Aufz. -Modus wahlen und Ihre personalisierte Ansage wahrend der Wiedergabe
I6schen und eine Neue aufnehmen. Bitte beachten Sie, dass voreingestellte Ansagen nicht geléscht werden
kénnen.
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Uber das Mobilteil:
1. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3 in Teil 11.4.2.

2. Driicken Sie 8, und é oder ¥ , um Anhoeren auszuwéhlen,

3. Dricken Sie 2K, um Ihre personalisierte Ansage wiederzugeben (wenn Sie zuvor eine personalisierte
Ansage aufgenommen haben) und ,Ansage Absp." wird auf dem Display angezeigt. Wenn vorher keine

personalisierte Ansage aufgenommen wurde, wird die voreingestellte Ansage wiedergegeben.

4. Verwenden Sie é oder 9 , um <Stop> auszuwéhlen, Driicken Sie 9K, um die OGM-Wiedergabe zu

stoppen und zum vorherigen Menu zurtickzukehren.
5. Alternativ verwenden Sie é oder W, um in Schritt 2 Loeschen auszuwéhlen. Driicken Sie OK, . um Ihre

personalisierte Ansage zu léschen und zum vorherigen Menl zuriickzukehren. Auch die voreingestellte
Ansage wird automatisch wiederhergestellt.

Uber die Telefonbasis:

1. Wiederholen Sie die Schritte 1 und 3 in 11.4.2.

2. Drlcken Sie OK und A oder v , um Anhoeren auszuwéhlen.

3. Dricken Sie OK um Ihre personalisierte Ansage wiederzugeben (wenn Sie zuvor eine personalisierte
Ansage aufgenommen haben) und ,Ansage Absp." wird auf dem Display angezeigt. Wenn vorher keine
personalisierte Ansage aufgenommen wurde, wird die voreingestellte Ansage wiedergegeben.

4. Driicken Sie ¥, um die OGM-Wiedergabe zu stoppen und zum vorherigen Menii zuriickzukehren.

Alternativ verwenden Sie A oder v , um <Stand. verw.> in Schritt 2 auszuwahlen.

6. Dricken Sie OK und es wird Bestae.? angezeigt. Driicken Sie OK , um Ihre personalisierte OGM zu
I6schen und zum vorherigen MenlU zurlickzukehren. Auch die voreingestellte Ansage wird automatisch
wiederhergestellt.

Hinweis: Sie dirfen die voreingestellte Ansage nicht |6schen.

vl

11.4.4. Einstellen der Antwortverzéogerung

Sie kdnnen die Anzahl der Klingelzeichen einstellen, bevor der Anrufbeantworter einen eingehenden Anruf
entgegennimmt und die Wiedergabe der Ansage beginnt. Sie kénnen den Anrufbeantworter so einstellen, dass
er nach zwei bis zehn Klingelzeichen antwortet.

Uber das Mobilteil:
1. Wiederholen Sie die Schritte 1 und 2 in 11.4.1.

) ok A )
2. Dricken Sie g, und g oder W . um Antw.Verzoeg auszuwéhlen.

3.  Dricken Sie 8, und A oder W, um Ihre gewiinschte Antwortverzégerung auszuwéhlen.

ag]

4. Driicken Sie XK zur Bestatigung.

Uber die Telefonbasis:

1. Wiederholen Sie die Schritte 1 und 2 in 11.4.1.

2. Dricken Sie OK und A oder v , um Antw.Verzoeg auszuwahlen.

3. Driicken Sie OK und & oder @ , um Ihre gewiinschte Antwortverzégerung auszuwahlen.
4. Drlicken Sie OK zur Bestatigung.

11.4.5. Aufnahmezeit der eingehenden Nachricht einstellen

Sie kénnen die maximale Lange der Aufnahmezeit fiir die eingehenden Nachrichten einstellen (60 Sek. oder
120 Sek. oder 180 Sek.).

Uber das Mobilteil:
1. Wiederholen Sie Schritt 1 und 2 in Teil 11.4.1.

A
2. Dricken Sie 2%, und g oder W , um Aufnahmezeit auszuwéhlen.

3.  Dricken Sie 8, und é oder W , um Ihre gewiinschte Aufnahmezeit auszuwéhlen.
4. Dricken Sie 8K zur Bestatigung.

Uber die Telefonbasis:

1. Wiederholen Sie Schritt 1 und 2 in Teil 11.4.1.

2. Drucken Sie OK und A oder v , um Aufnahmezeit auszuwéhlen.

3. Drlcken Sie OK und A oder v , um Ihre gewiinschte Aufnahmezeit auszuwahlen.
4 Driicken Sie OK zur Bestdtigung.
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11.4.6. Das Mithoren ein- oder ausschalten
Sie kénnen das Mithoren an der Telefonbasis ein- oder ausschalten

Uber die Telefonbasis:

1. Wiederholen Sie die Schritte 1 und 2 in 11.4.1

2. Dricken Sie OK und A oder v , um Mithoeren auszuwahlen.
3. Drlcken Sie OK und A oder v , um Ein oder Aus auszuwadhlen.
4. Drlicken Sie OK zur Bestatigung.

11.4.7. Sprache der Anrufbeantworter-Sprachansage d@ndern
Uber das Mobilteil:

1. Wiederholen Sie Schritt 1 und 2 in Teil 11.5.1.

" : A : 3
2. Dricken Sie 8, und o oder W , um die Ab-Sprache auszuwéhlen.

3.  Driicken Sie 2 und é oder ¥, um Ihre gewiinschte Sprache auszuwéhlen.
4. Driicken Sie 2K zur Bestatigung.

Uber die Telefonbasis:

1. Wiederholen Sie Schritt 1 und 2 in Teil 11.5.1.

2. Dricken Sie OK und A oder v , um die Ab-Sprache auszuwahlen.

3. Drlcken Sie OK und A oder v , um Ihre gewiinschte Sprache auszuwahlen.
4. Drlicken Sie OK zur Bestatigung.

11.5. Fernzugriff auf den Anrufbeantworter
Sie kénnen Ihr BigTel 1580 Combo von jedem Tonwahltelefon (DTMF) anrufen, um den Anrufbeantworter
ein- oder auszuschalten und Ihre Nachrichten aus der Ferne abzuhoren.

1. Tatigen Sie einen Anruf von einem Telefon (DTMF) mit Tonwahl zu Ihrem BigTel 1580 Combo.

2.  Wenn der Anrufbeantworter die Anrufe entgegennimmt und mit der Wiedergabe der Ansage beginnt,
Driicken die TASTE % .

3. Geben Sie die 4-stellige Fernzugriffs-PIN ein.

4. Drucken die folgenden Tasten, um die gewlinschte Funktion auszufiihren (siehe Tabelle unten).

Tasten Funktionen

Waéhrend die Nachricht abgespielt wird Waéhrend die Nachricht nicht abge-
spielt wird

Loschen Sie die aktuelle Wiedergabe der Nachricht

4 Uberspringen, um die Wiedergabe der aktuellen
Nachricht von Anfang an zu wiederholen. Dricken,
um rickwarts zur vorherigen Nachricht zu springen.

Stoppen Sie die aktuelle Wiedergabe der Nachricht Wiedergabe der Nachricht

6 Uberspringen, um die néchste Nachricht
abzuspielen.
7 Schalten Sie den Anrufbeantworter
ein
9 Schalten Sie den Anrufbeantworter
aus

Hinweis: Wenn Ihr Anrufbeantworter ausgeschaltet ist, nimmt das Telefon nach 12 Klingelzeichen ab.
Sie konnen 9 driicken und dann die 4-stellige Fernzugangs-PIN eingeben (die Standard-Fernzugangs-PIN ist
0000), um die Fernzugangsfunktion zu aktivieren.

11.6. Mithéren
Uber das Mobilteil:
Wenn der Anrufbeantworter auf Ein eingestellt ist und wenn nach der voreingestellten Anzahl von

Klingelzeichen eine eingehende Nachricht vorliegt. Mithoeren? wird angezeigt. Driicken Sie é oder v ,um v
oder X auszuwahlen.

v, um den Anruf auf Threm Mobilteil anzuzeigen.
X lassen Sie das Mobilteil im Stummschaltungs-Klingelmodus bleiben.
Wenn Sie den Anruf entgegennehmen mochten, kénnen Sie jederzeit ('.‘ am schnurlosen Mobilteil driicken.
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Uber die Telefonbasis:

Wenn die Funktion Mithoeren auf Ein eingestellt ist und eine Nachricht eingeht, beginnt die Telefonbasis nach
der voreingestellten Anzahl von Klingelzeichen mit dem Mithéren.

Wenn Sie den Anruf entgegennehmen mdéchten, kénnen Sie jederzeit die Taste I' driicken oder den Hérer an
der Telefonbasis abheben.

Hinweis:

Die Aufnahme der Nachricht wird automatisch gestoppt, wenn der Anrufbeantworter gerade eine Aufnahme
macht. Die bereits aufgesprochene Nachricht wird gespeichert.

12. ALARM-EINSTELLUNGEN

Sie kdnnen einen Wecker fir die Telefonbasis und einzelne Mobilteile einstellen. Wenn ein Alarm eingestellt ist,
wird W auf dem Display angezeigt. Wenn die Alarmzeit erreicht ist, blinken die Symbole f¥ und ,Wecker An"
auf dem Display. Die Telefonbasis oder das einzelne Mobilteil klingelt mit der Alarmmelodie fiir eine Dauer von
30 Sekunden. Sie kdnnen eine beliebige Taste driicken, um den Alarm zu deaktivieren. Wenn die Schlummer-
funktion aktiviert ist, ertdnt der Alarm nach Ablauf der Schlummerzeit von 6 Minuten erneut.

Hinweis: Die Alarmlautstarke entspricht den Einstellungen fir die Klingeltonlautstarke des Mobilteils. Wenn der
Klingelton des Mobilteiles auf Aus eingestellt ist, ertdnt der Alarm weiterhin auf Lautstarke 1.

Uber das Mobilteil:

A
1. Driicken Sie 2 und @ oder ¥ , um Wecker auszuwahlen.

" . A . .
Drucken sie %, und g oder ¥ , um Ein/Aus auszuwahlen.
Press 2K, . Wenn Ein ausgewahlt ist, werden Sie aufgefordert, die Alarmzeit einzugeben.
Geben Sie die Alarmzeit ein.

A
Driicken Sie 2K und g oder W , um Einmal oder Téiglich auszuwahlen.

Press 2K, , um die Schlummerfunktion einzustellen, und m oder W , um Ein oder Aus zu wahlen.
Press 2K, zur Bestatigung.
Uber die Telefonbasis:

N U AW

1. Dricken Sie = und A oder v , um Wecker auszuwahlen.

2. Dricken Sie OK und A oder v , um Ein/Aus auszuwahlen.

3. Dricken Sie OK . Wenn Ein ausgewahlt ist, werden Sie aufgefordert, die Alarmzeit einzugeben.

4. Geben Sie die Alarmzeit ein.

5.  Driicken Sie OK und & oder @ , um Einmal oder Taglich auszuwahlen.

6. Driicken Sie OK , um die Schlummerfunktion einzustellen, und A oder v , um Ein oder Aus zu wahlen.
7. Dricken Sie OK zur Bestatigung.

13. TELEFON-EINSTELLUNGEN

13.1. Klingeltonlautstéirke einstellen

Fir Mobilteil:

1. Driicken Sie 2K und Dﬂ oder ¥ , um Mt-Einstel. auszuwéhlen.
2. Driicken Sie 8, und m oder ¥ , um Rufton auszuwahlen.

A
3.  Dricken Sie 8, und o oder ¥ . um Ruftonlautst auszuwéhlen.

4. Dricken Sie 2 und é oder ¥, um Ihre gewulnschte Klingelton-Lautstarke auszuwahlen.
Es gibt 6 Klingeltonlautstarkestufen, einschlieBlich Aus.

5. Dricken Sie 2K zur Bestétigung.

Fir die Telefonbasis:

1. Driicken Sie = und & oder @ , um Bs-Einstel. auszuwahlen.

2. Drlcken Sie OK und A oder v , um Ruftonlautst auszuwahlen.

3. Dricken Sie OK und A oder v , um Ihre gewinschte Klingelton-Lautstdarke auszuwahlen. Es gibt 6
Klingeltonlautstarkestufen, einschlieBlich Aus.

4. Drucken Sie OK zur Bestatigung.

Hinweis: Die jeweilige Klingeltonlautstarke wird wahrend Ihrer Auswahl wiedergegeben. Wenn Aus gewahlt ist,

wird das Symbol j angezeigt.
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13.2. Klingeltonmelodie einstellen
Fir Mobilteil:

1. Wiederholen Sie die Schritte 1 und 2 von 13.1.

2. Driicken Sie 8, und é oder W , um Intern (fur Interkom-Anruf) oder Extern auszuwéhlen (bei
eingehendem Anruf).

3.  Driicken Sie 3, und m oder ¥, um die gewiinschte Klingeltonmelodie auszuwéhlen. Es stehen insgesamt
10 Melodien zur Auswahl.

4. Dricken Sie 8K zur Bestatigung.

Fir die Telefonbasis:

1. Driicken Sie == und & oder @ , um Bs-Einstel. auszuwéhlen.

2. Drlicken Sie OK und A oder v , um Rufton auszuwahlen.

3. Driicken Sie OK und & oder § , um die gewiinschte Klingeltonmelodie auszuw&hlen.
Es stehen insgesamt 5 Melodien zur Auswahl.

4. Dricken Sie 8K zur Bestatigung.

13.3. Warnton einstellen
Fur Mobilteil:

. . A . B,
1. Driicken Sie 2K, und g oder ¥ , um Mt-Einstel. auszuwéhlen.
) kA )
2. Dricken Sie ygq, und g oder W . um Toene auszuwahlen.
A
3. Drilcken Sie M':E’E,_, und (Ng) oder v , um Tastenton/Akku Leer/Reichweite auszuwéhlen.

4. Dricken Sie 8K und é oder ¥, um diese Téne ein- oder auszuschalten.
5. Dricken Sie 2K zur Bestétigung.

Fir die Telefonbasis:

1. Driicken Sie == und & oder ¥ , um Bs-Einstel. auszuwéahlen.

2. Drlcken Sie OK und A oder v , um Tastenton auszuwahlen.

3. Driicken Sie OK und & oder § , um Ein oder Aus auszuwahlen.

4. Dricken Sie OK zur Bestatigung.

13.4. Display-Kontrast
Fur Mobilteil:

. . A - "
1. Dricken Sie 2 und 0 oder ¥ , um Mt-Einstel. auszuwahlen.
. ok A <
2. Dricken Sie g, und g oder ¥ , um LCD-Kontrast auszuwéhlen.

3. Driicken Sie 2 und uAj oder 9 , um die gewiinschte Kontraststufe auszuwéhlen. Es stehen 5 Stufen zur
Auswahl.

4. Driicken Sie 2/, um die Display-Kontraststufe zu bestétigen .

Fir die Telefonbasis:

1. Driicken Sie == und & oder ¥ , um Bs-Einstel. auszuwéhlen.

2. Dricken Sie OK und A oder 9 , um LCD-Kontrast auszuwahlen.

3. Driicken Sie OK und & oder § , um die gewiinschte Kontraststufe auszuwéhlen Es stehen 5 Stufen zur
Auswahl.

4. Drucken Sie OK , um die Display-Kontraststufe zu bestatigen.

13.5. Einstellen von Datum und Uhrzeit
13.5.1. Andern des Datumsformats
Uber das Mobilteil:

, ok A - )
1. Dricken Sie gy, und g oder W . um Mt-Einstel. auszuwahlen.
A
2. Dricken Sie % und @ oder ¥ , um Datum & Zeit auszuwahlen.
, . A .
3. Driicken Sie 2%, und g oder ¥ , um Datumsfor. auszuwéhlen.

A
4. Dricken Sie 3, und p oder W . um das gewiinschte Datumsformat auszuwéhlen (TT-MM-1J oder
MM-TT-1J).
5. Driicken Sie 2K zur Bestétigung.
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Uber die Telefonbasis:

1. Driicken Sie == und & oder @ , um Bs-Einstel. auszuwéhlen.

2. Driicken Sie OK und & oder § , um Datum & Zeit auszuwéhlen.

3.  Driicken Sie OK und & oder § , um Datumsfor. auszuwéhlen.

4. Dricken Sie OK und & oder § , um das gewiinschte Datumsformat auszuwéhlen (TT-MM-13 oder
MM-TT-1J).

5. Driicken Sie OK zur Bestatigung.

13.5.2. Andern des Zeitformats
Uber das Mobilteil:

1.  Wiederholen Sie Schritt 1 und 2 von 13.5.1.
2. Dricken Sie 8, und é oder ¥ , um Zeitformat auszuwéhlen.

3. Driicken Sie 2K und é oder W , um das gewiinschte Zeitformat (12 STUNDEN oder 24 STUNDEN)
auszuwahlen.

4. Driicken Sie 2K zur Bestatigung.

Uber die Telefonbasis:

1. Wiederholen Sie Schritt 1 und 2 von 13.5.1.

2. Dricken Sie OK und A oder 9 , um das Zeitformat auszuwahlen.

3. Driicken Sie OK und & oder § , um das gewiinschte Zeitformat (12 STUNDEN oder 24 STUNDEN)
auszuwahlen.

4. Drucken Sie OK zur Bestatigung.

13.5.3. Einstellen von Datum und Uhrzeit
Uber das Mobilteil:

1. Wiederholen Sie Schritt 1 und 2 in Teil 13.5.1.

A
Driicken Sie 2K, und g oder W , um Zeit Einst. auszuwéhlen.

Driicken Sie 2K, um die Datumsinformationen einzugeben.
Driicken Sie 2K, um die Zeitinformationen einzugeben.
Driicken Sie 2K, zur Bestatigung.

Uber die Telefonbasis:

oRwoN

1. Wiederholen Sie Schritt 1 und 2 von 13.5.1.

2. Drlcken Sie OK und A oder v , um Zeit Einst. auszuwahlen.
3. Dricken Sie OK , um die Datumsinformationen einzugeben.

4. Dricken Sie OK , um die Zeitinformationen einzugeben.

5. Driicken Sie OK zur Bestatigung.

13.6. Umbenennen des Mobilteils

1. Driicken Sie 2K und é oder ¥ , um Mt-Einstel. auszuwéhlen.

2. Driicken Sie 2, und é oder ¥ , um Mt-Nennen auszuwéhlen.

3.  Driicken Sie 8%, und geben Sie den Namen Ihres Mobilteils ein.
4. Driicken Sie XK zur Bestatigung.
13.7. Anzeigesprache dndern
Flar Mobilteil:
; ok A . )
1. Dricken Sie gy, und g oder W . um Mt-Einstel. auszuwahlen.

A
2. Dricken Sie 2%, und g oder W , um Sprache auszuwéhlen.

3.  Dricken Sie 8, und é oder W , um die gewiinschte Sprache auszuwéhlen.

4. Dricken Sie 8K zur Bestatigung.

Fur die Telefonbasis:

1. Driicken Sie == und & oder 9 , um Bs-Einstel. auszuwéhlen.

2. Drucken Sie OK und A oder v , um Sprache auszuwahlen.

3. Driicken Sie OK und & oder § , um die gewiinschte Sprache auszuwahlen.
4. Drucken Sie OK zur Bestatigung.
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13.8. Anmeldung Mobilteil an Telefonbasis
Ihr Mobilteil und Ihre Basisstation sind vorregistriert. Es kdnnen bis zu 4 Mobilteile an einer Basisstation
angemeldet werden. Fir neue Mobilteile ist vor der Verwendung eine Registrierung erforderlich.

Uber das Mobilteil:

1. Driicken Sie 8K und é oder § , um Mt-Einstel. auszuw&hlen.

Driicken Sie 2K und é oder § , um Verbindung auszuwéhlen.
Driicken Sie 2K und geben Sie die 4-stellige System-PIN ein (diese PIN ist standardmaBig 0000).

Driicken Sie 2K, zur Bestatigung. Bitte Warten wird auf dem Display des Mobilteils angezeigt.

Halten Sie <Blattern> an der Telefonbasis etwa fiinf Sekunden lang gedriickt, die Basisstation wird in den
Anmeldemodus versetzt. Registrier. wird auf dem Display der Telefonbasis angezeigt.

6. Wenn die Anmeldung erfolgreich abgeschlossen ist, zeigt das Mobilteil ,Mobilteil X" an (X steht fir die dem
Mobilteil zugewiesene Nummer). Das Mobilteil synchronisiert dann Daten, wie Kontakte,
Kurzwahlnummern und Mobilteilnamen, mit allen anderen bereits angemeldeten Mobilteilen.

i LN

13.9. Abmelden eines Mobilteils
Sie werden aufgefordert, die 4-stellige PIN einzugeben, um ein Mobilteil an der Basisstation abzumelden
(Standard-PIN ist 0000).

Uber die Telefonbasis:

1. Dricken Sie = und A oder v , um Bs-Einstel. auszuwéhlen.

2. Driicken Sie OK und & oder § , um Mt Abmelden auszuwéhlen.

3. Dricken Sie OK und Sie werden aufgefordert, die 4-stellige System-PIN einzugeben.

4. Geben Sie die 4-stellige System-PIN ein.

5 Driicken Sie OK und es wird eine Liste der angemeldeten Mobilteile angezeigt.

6 Driicken Sie A oder v , um eines der Mobilteile auszuwahlen, das Sie abmelden mdchten.
7 Dricken Sie OK zur Bestatigung.

13.10. Andern Sie den System-PIN-Code (der Standard-System-PIN-Code ist 0000)
Uber die Telefonbasis:

1. Driicken Sie == und & oder W , um Bs-Einstel. auszuwéhlen.

2. Driicken Sie OK und & oder § , um Pin Aendern auszuwahlen.

3. Dricken Sie OK und geben Sie die 4-stellige, aktuelle System-PIN ein.

4. Dricken Sie OK und Pin Neu? wird angezeigt. Geben Sie die neue System-PIN ein.

5 Driicken Sie OK und Bestae.? wird angezeigt. Geben Sie wieder die neue System-PIN ein.
6. Dricken Sie OK, um die neue System-PIN zu speichern.

13.11. Zuriicksetzen Ihres Telefons

Sie kénnen Ihr Telefon Uber das Mobilteil oder die Telefonbasis auf die Standardeinstellungen zurlicksetzen.
Nach dem Zurlcksetzen werden alle personlichen Einstellungen, Wahlwiederholung und Anruflisteneintrage
geldscht, aber Ihr Telefonbuch, die Direktspeichereintrdge und die Anrufsperrliste bleiben unveréndert.

Uber das Mobilteil:
A
1. Driicken Sie 2X, und 0 oder ¥ , um Mt-Einstel. auszuwéhlen.

Driicken Sie 2K und é oder ¥ , um Ruecksetz. auszuwéhlen.

Driicken Sie 2K und geben Sie die 4-stellige, aktuelle System-PIN ein.

Driicken Sie 2K zur Bestétigung.

Bestae.? wird angezeigt. Wéhlen Sie v , um das Ldschen zu bestdtigen, oder wéhlen Sie X , um das
Loéschen nicht zu bestatigen.

Hinweis: Nachdem Sie Ihr Telefon zuriickgesetzt haben, erscheint wieder der Willkommensmodus-Bildschirm,
dann kdnnen Sie das gewiinschte Land auswahlen.

urw N

14. TECHNISCHE DATEN
Freifeldreichweite Bis zu 300 Metern*
Innenreichweite Bis zu 50 Metern*
Akkulaufzeit des Mobilteils 10 Stunden Sprechzeit**
(Durchschnittswerte) 100 Stunden Standby**
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(1 AuBenkorrespondent +
2 Innenkorrespodenten)

Anzahl der Mobilteile Bis zu 4
Haustelefon-Modus Ja
Drei-Wege-Konferenz Ja

Elektrischer Anschluss/
Basisstation-Netzteil/
Ladegerat

wird als gefahrlich eingestuft.

Basisstation-Hauptadapter und Ladegerat-Adapter:

Modell-Nr.: AT-337E-060045A or 1-CHEUA451-081

Eingang: 100-240 V / 50-60 Hz / 0.15 A

Ausgang: 6 V DC/ 450 mA, 2.7 W

Verwenden Sie nur die mit dem Telefon gelieferten Adapter.
Einphasiger Wechselstrom, ausgenommen IT-Installationen
gemaB der ENorm EN62368-1.

Vorsicht: Nach den Kriterien dieser Norm wird die Netzspannung

Telefonanschluss

Norm EN62368 vorgesehen.

Das Gerat ist fir den Anschluss an eine analoge Telefonleitung
der Klasse TNV3 (Telekommunikationsnetzspannung) gemaB der

Akkus

2 AAA NiMH Akkus - 1,2 V (3 Stiick)

Verwenden Sie nur die mit dem Telefon mitgelieferten Akkus.
Bei Verwendung von anderen Akkus besteht Explosionsgefahr.
Die Akkus miissen entsprechend den geltenden
Umweltschutzverordnungen entsorgt werden.

Betriebstemperatur

Von 5 °C bis 40 °C

* Die Werte kdnnen je nach Umgebung verschieden sein.
** In Abhangigkeit von der anfanglichen Akkuladung.

15. FEHLERSUCHE

Wenn Sie ein Problem mit Ihrem Telefon haben, beachten Sie bitte die unten angefiihrten Vorschldge, um das

Problem zu Iésen.

Im Allgemeinen sollten die Batterien etwa eine Minute lang aus allen Mobilteilen entfernt und dann die Basissta-
Setzen Sie die Batterien dann erneut ein.

tion vom Stromnetz getrennt werden.

Problem

Ursache

Abhilfe

Kein Wahlton, wenn die Taste ('.1
gedrickt wird

a. Das Verbindungskabel der Basis
ist nicht angeschlossen.

b. Das Anschlusskabel der
Basisstation ist nicht eingesteckt.
c. Die Leitung ist besetzt, da
anderes Mobilteil benutzt wird.

a. Uberpriifen Sie die Anschlisse.
Ziehen Sie das Netzkabel ab und
schlieBen Sie es dann erneut an.
Vergewissern Sie sich, dass das
Telefonkabel sowohl in die
Basisstation als auch in die
Telefonwandbuchse gesteckt ist.
b. Uberpriifen Sie den Anschluss
des Netzkabels an der Basisstation
und der Wandsteckdose
(herausziehen und erneut
einstecken). Warten Sie, bis die
Leitung frei ist.

c. Verwenden Sie das mitgelie-
ferte Anschlusskabel.

"Reichweite" wird angezeigt.

a. Die Basisstation ist auBer
Reichweite.

b. Die Basisstation ist nicht an das
Stromnetz angeschlossen.

a. Verringern Sie den Abstand.
b. SchlieBen Sie die Basisstation
an das Stromnetz an.

Anrufen ist nicht méglich

Service ist nicht aktiviert oder
falscher Betreiber.

Uberpriifen Sie die
Leistungsmerkmale Ihres
Netzwerkbetreibers.

Keine Anzeige.

Leere Batterie.

Batterie laden
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Anrufbeantworter

Das Gerat zeichnet keine neuen
Nachrichten auf.

Der Anrufbeantworter ist
ausgeschaltet.

Anrufbeantworter
einschalten.

Der Anrufer kann keine Nachricht
hinterlassen.

a. Der Anrufbeantworter ist
ausgeschaltet.

b. Der Nachrichtenspeicher ist
voll.

a. Anrufbeantworter einschalten.
b. Nicht mehr bendétigte
Nachrichten Iéschen.

Wenn zuvor keine personalisierte
Ansage aufgezeichnet wurde,
wird die voreingestellte Ansage
wiedergegeben.

a. Sie haben einen falschen
Fernzugriffscode eingegeben.

b. Sie haben die Wahltasten zu
schnell gedrickt.

c. Der Anrufbeantworter ist
ausgeschaltet.

d. Sie verwenden ein Telefon mit
Impulswahl.

a. Wenn Sie den Fernzugriffscode
vergessen haben, setzen Sie

ihn auf die Standardeinstellung
zurick.

b. Tasten fest driicken.

c. Anrufbeantworter einschalten.
d. Versuchen Sie es erneut mit
einem Telefon mit Tonwahl.

Wahrend der Aufnahme einer
Ansage oder des Abhorens von
Nachrichten klingelt das Gerat und
die Aufnahme wird gestoppt.

Es wird ein Anruf empfangen.

Nehmen Sie den eingehenden
Anruf entgegen und versuchen
Sie spater erneut, Ihre Ansage
aufzunehmen.

16.

PRODUKTGARANTIE

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung, welche dieser Packung beiliegt, aufmerksam durch.

Das Produkt BigTel 1580 Combo entspricht produktspezifisch geltenden européischen Richtlinien fir
Gegenstdande dieser Art, was durch das ,CE"-Zeichen bestatigt wird.
Dieses Produkt ist ein technisches Erzeugnis und muss sorgféltig behandelt werden.

Zu beachten: Dieses Produkt unterliegt den gesetzlichen Gewahrleistungsrechten fir den Kauf von

Verbrauchsgitern.

Bitte wenden Sie sich fir alle Informationen zu der gesetzlichen Gewahrleistungspflicht an Ihren Verkaufer.
Unbeschadet der gesetzlichen Gewahrleistungsrechte fiir das Produkt garantiert.

ATLINKS Europe; 147 avenue Paul Doumer, 92500 RUEIL-MALMAISON France, RCS Nanterre 508 823 747 fur
die Dauer der genannten Garantiezeit, dass das Produkt in dieser Verpackung (im Folgenden: das ,Produkt")
den technischen Spezifikationen in der beigefligten Bedienungsanleitung entspricht. Die Garantiezeit betragt 24
Monate fur das Telefon, nicht eingeschlossen sind Verbrauchsmaterialien, Zubehor und Batterien.

Um wahrend der Garantiezeit einen Anspruch aus der Garantie geltend zu machen, muissen Sie das Produkt
unverziglich nach Auftreten eines Mangels vollstdndig Ihrem Fachhandler zuriickgeben, zusammen mit dem
Kaufnachweis, also der Rechnung oder dem Kassenbon.

Die Garantie gilt nicht in den folgenden Fallen:

- Installierung oder Benutzung folgen nicht den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

- Nicht sachgeméBe Anschlisse oder unsachgemaBe Benutzung des Telefons, insbesondere mit nicht
kompatiblem Zubehér, wie in der Bedienungsanleitung angegeben.

- Das Telefon wurde geéffnet oder durch nicht autorisierte Ersatzteile verandert oder repariert.

- Geldschte, unlesbare oder beschadigte Seriennummer.

- Normaler VerschleiB, inbegriffen der normale Verschlei von Zubehér, Batterien und Display.

Die im Einsatzgebiet geltenden technischen Normen und Sicherheitsstandards wurden nicht beachtet.

- Das Gerét hat einen StoB oder Fall erlitten.

- Das Telefon wurde beschéadigt durch Blitzschlag, elektrische Uberspannung, eine Warme- oder Strahlenquelle,
Wasser; durch auBergewohnliche Temperatur, Feuchtigkeits- oder andere Umgebungsbedingungen, durch jede
andere vom Telefon selbst unabhangige Ursache.

- Nachlassigkeit oder mangelhafte Wartung.

- Eingriff, Veranderung oder Reparatur durch eine nicht von ATLINKS autorisierten Person.

Diese Garantie gilt in dem Land, in dem Sie das Telefon ordnungsgemaB erworben haben, sofern dieses Land
ein Mitgliedsstaat der Europaischen Union ist.

Soweit die geltenden gesetzlichen Bestimmungen es zulassen, beschranken samtliche Garantien und
Gewabhrleistungen seitens der ATLINKS Europe sich auf den vorstehenden Inhalt; dariber hinausgehende
Garantien und Gewahrleistungen werden ausdricklich ausgeschlossen.

Soweit das anwendbare Recht es zulasst, gilt das Folgende:

A) Die vorstehende Garantie schlieBt alle anderen ausdriicklichen oder stillschweigenden Garantien oder
Gewabhrleistungen aus, vor allem - aber nicht allein eine Gewahrleistung fur Handelsiiblichkeit oder
Verwendbarkeit fir einen bestimmten Zweck.

B) ATLINKS haftet nicht fir Verlust oder Beschddigung von Daten, Verlust von Nutzungsmaoglichkeit,
Gewinnausfall, Umsatz oder Einkinften, Beschrankung der Geschaftstatigkeit; ferner nicht fir mittelbare,
immaterielle Neben- oder Folgeschaden.
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C) AuBer bei Vorsatz, bei grober Fahrlédssigkeit oder bei Schaden an Leben oder Gesundheit ist die Haftung der
ATLINKS auf den Kaufwert beschrankt.

17. SICHERHEIT

Im Falle einer elektrischen Gefahr fungiert das Netzteil als Trenneinrichtung fur die Spannung von 230 V.
Daher sollte das Netzteil leicht zugédnglich sein. Um das Gerat von der Hauptstromquelle zu nehmen, muss
vorher das Netzteil von der Wandsteckdose (230 V/50 Hz) entfernt werden.

Falls das Netzteil kaputt ist, sollte es durch ein identisches Modell ersetzt werden.

Bel fehlender Stromversorgung oder bei Stromunterbrechungen funktionieren Telefone mit Mobiltilen nicht.

! Verwenden Sie das Telefon nicht, um einen Gasaustritt zu melden, falls Sie das Telefon in der Ndhe
dieses Austritts verwenden.

Wir empfehlen, dass Gerat nicht wahrend eines Gewitters zu verwenden.

Versuchen Sie nie, die Akkus zu &ffnen, da sie chemische Substanzen enthalten. Im Falle einer Beschadigung
vermeiden Sie bitte den Kontakt mit Haut, Augen, Nase und Mund. Sollte die Akkufllssigkeit auf besagte
Korperteile gelangen, spilen Sie die betroffene Stelle 20 Minuten lang mit flieBendem Wasser ab und suchen
Sie unverziglich arztliche Hilfe auf. Reinigen Sie das Produkt mit Saugpapier oder einem trockenen Tuch und
wenden Sie sich an Ihren Fachhandler bezlglich Ersatzakkus.

18. UMWELT

Dieses Symbol bedeutet, dass ausgediente Elektrogerdte getrennt vom normalen Hausmiill zu
ﬁ entsorgen sind. Die Europdische Union hat ein spezielles Sammel- und Recycling-System eingefiihrt,
mmmm fUr welches die Hersteller verantwortlich sind.
Das Gerat wurde aus hochwertigen Materialien und Komponenten gefertigt, die recycelt und wiederverwendet
werden kdnnen. Elektrische und elektronische Gerdte enthalten Teile, die fir ihre korrekte Funktion eine
Gesundheits- und Umweltgefahr darstellen kénnen, wenn sie nicht richtig gehandhabt und entsorgt werden.
Wir bitten Sie daher, Ihr ausgedientes Gerat nicht im normalen Hausmull zu entsorgen.
Falls Sie der Besitzer des Gerates sind, miissen Sie es zu einer geeigneten Sammelstelle vor Ort bringen, bzw.
zum Handler, bei dem Sie das Gerat erworben haben.
Da sich ATLINKS fir die Erhaltung der Umwelt einsetzt, haben wir dieses Gerat mit einem Stromschalter
versehen, um flir bessere Energieeffizienz zu sorgen. Die Vorteile umfassen nicht nur einen sehr geringen
Stromverbrauch, sondern auch ein kompakteres Format als herkdmmliche Gerate mit Stromversorgung, die
friher verwendet wurden.
Die in Ihrem Telefon verwendeten Batterien missen entsprechend den geltenden Umweltschutzverordnungen
entsorgt werden. Befolgen Sie bitte die behodrdlichen Verordnungen.
Bringen Sie die Akkus zu Ihrem Handler zurlick bzw. bringen Sie zu einem zugelassenen Recycling Center.
Helfen Sie uns, die Umwelt, in der wir Leben, zu schiitzen!

19. KONFORMITAT c €

Hiermit erklart ATLINKS EUROPE , dass der Funkanlagentyp DECT der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
www.amplicomms.com

10mW mittlere Leistung pro Kanal

Maximale Ausgangsleistung (Netzwerkendstelle): 24dBm

Frequenzbereich: 1880-1900MHz
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